II. — NOTIZIE

A — SEsTo viaceo m Cario Pracora
SUL FIUME BIANCO NEL 1876 (1)

Lisplorazions dal luge Alberte Nyanza af lage Capochi.

1

Nella primavera <et 1875, essendo chiugo il passaggio del fiume
Bianco ai negoeiantl ed ai viaggiatori, chiesi al colennello Gordon pascik
il permesso di salire il finme Bianco per continuare le mie esplorazioni
nel paesi equatoriali. La risposta del Gordon non faveri pienamente il mio
desiderio, poiché csso , smentre non mi accordd di continuare per mio
confo le escursioni neli'atta valle del Nilo bianco, pure con sua lettera da
Kerrl del 24 dicombre 1875, che io ricevei il 1° gennato 1874, mi affidava
Vincarico di eseguire per suo conto ung esplorazione sul Sobat, Prima pers di
salire questo fume dovevo raggiungere il Gordon a Kerrl, villaggio situato
nelia regione dei Madi verso it 3% boreale. Cosi il 15 gennaio ny'imbarcai
a Khartum, mentande per la sests volta 1l fiume Blanco, e discesi a Lada
quarto stabilimento fondato dal colonnello Gordon , e punto estremo  per
ia navigazione a vapore, Pochi giorni dopo {i4 v x5 giorni circa}intrapresi
il viaggic a piedi per Dufl, ove nel 28 del detto mese difebbraio raggiunsi
il colonrelle Gordon,

Frattante per ordine del Gordon avevo lascizto a Kerri il mie equix
pageio, dovendo pol da nuesto luogo tornare indietre per le escursioni sel
Sobat; due glorni appresso ricevevo | ordine di partire per le regioni de
Mackarak, e tre giornl di pot fu cambiato anche ques? ordine , come pud
vedersi dalla seguente lettera trasmessami dal Gordon da Dufli in data |
z marze 1876, che traduce in italiane:

{1y I fremte nla relizione ad alln covts gis pubblleate dal dett, Schniodny (Dmisn Efferall) sel
=ne viaggio dell’ 2nee scorse nogh seeesi territer: qai descrs dal nostre Flugein, credinme nan daver
ik pitgrdare To stampa 0 quests seritte, she avrobbe dovato cisere sevelio wel primo wolume delle
Aesorie a pubblizavsi i segubio.
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« Andrete a Magungo col sig. Gessi, ove sbarcherete ¢ vi porrete in
comunicazione con la gente df Wald~el-Mek, Proseguirete quindiil viaggio
- per le isole di Anfina, ¢ diqui vi recherete a Faivera {v Foveira) ¢ quindi
4 Moroli, ove agirete a seconda delle circostanze, B¢ Nuehr-Aghz ba delle
truppe a Urondogani, non vi fark difficoltd 2 concedervi del soidati, ma
s& non ne avesse, affendete di non salire I fume serza scorta da Moroli
a Urondagani, In tale circostanza sarebbe meglio il pervi in comumica-
ziome con la gente di Mtesa, per andare pressg lui, e di qui potrete in tre
giornt pervenire 2 Urondogani, da dove potrete andare a Cassitza per terra,
¢ 14 lnnalzare la bandiera ; ritornande s Urondogani non avrete ad incon-
trare aleun pericolo nel ridiscendere il finme sine o Moroli,

¢ Voi ritornerete qui, {e di qui a Lade) per I viz di Foveira ¢ Fa-
tiko, Procurate essere di ritorno alla fine di magpio. I Governatori hanno
Tordine di assistervi in tutto; voi perd non esigerete da essi delle eose
impossibili,
¢« Segnate Col, Gorpox,
¢ 2 marzo 1856 a Dufhi, »

In questo momento a Dufli era state oltimata la  costrazione di doe
barche in ferro, destinate alla navigszione del lago Alberto-Nyanza, < da
essere comandate dal sig. Romolo Gessi, A me fu affidata una barchetin
da smontarsi in quattro parti, la quale non poteva conteners pilt che sei
persone e con cui doveva salire i fiume che shocca nel lago Albero
presso Magungo fing al lago Vittoria-Nyanza. Al (essi furono consegnati
dodici soldati , ed otto a me per servirmi di scorta nelle esplorazioni al
di sopra del lago Alberte.

4

1.

T 4 marzo Gessi ed io partivame da Dufli sopra le due barche sur
ricordate, provviste dell'occorrente, diretti al lago Alberto-Nyanza. Il Gessi
aveva !'incarico di fare la circumnavigazione di questo lsgo; ed jo, wome
he detto, doveyo montare il fiume che in esso sbocca ¢ che provicne dal
lago Vittoria,

B 18 marzo arrivammmo rimpetto a Magungo sulla sponda opposta del
lago Alberto; navigainmo alquanto verso il Sud per giungere al punto a
cul, qualche anno innanzi, era arrivato il viaggiatore Daker, e quindi tra-
versammo il lago dall’ ovest all’ est, e proseguimmo il viaggio verso sud
lungo la sponda orientale; tormammo poi indietro, e nel 7 aprile giun-
gemmo a Magungo.

& Durante il viaggic da Dufli & Magungo, noi andamme incontro a tutte



— 387 —
e difficolty, a tutte Ie peripezie immaginabili; ¢ dovemmo anmcora per qual-
che giorno soffrire s fame, E qui mi place raccontsre un episodio per
confermare cid che altre volte ho esternato riguardo ai selvaggl. I soldati
che erang con Gessi e con me & lagnavano molto con nol degli stenti
che erano costretti & soffrire, I selvaggi, meravigliati di vedere per la prima
volta delie barche a vela nel lage Alberto, ¢i guardavano attoniti; ed irri-
tati dalie minaccie dei nostri soldati, si tenevano ad una certs distanza da
noi in attitudine ostile. Aliora mi feci coraggio, e col servo che aveve
condotto da Khartum, scesi dalla barca, e, afidate il mio fucile al servo
stesso , mi avanzai solo verso un groppo di selvaggi in prossimitx dellc
loro capanne, Giuntg a breve distanza da essi, domandal loro da man-
giare; sulle prime essi stettero duri; allors cominciai ad sccarezzare iloro
bambint, ¢ a fare a questi alound regali in conterie; dopo questo essi si
fecero mansuety, ¢ mi dettere tutto quanto aveve richiesto, approvyigionan.
domi per tre giorni.

Dopo questo fatto, tornal insieme ¢ol servo alla mia barca, e tutti po-
temnmo saziare I fame e ristorarci degh stenti sofferti,

Successivamente montamimo il fiume Anfina fino alla grande cascata
di Murchison; tornammo poi circa un miglio indietro per non poter fer-
mare le barche , attesi 1 vortict deMe acque in prossimith della cascata,
Quivi scesi 2 terra e m'internal, sella sinistra del fiume Anfina, fra Ie col
line di quei paesi per ritrovare degli indigeni, dai quali potei otteners
nuovi approvvigionzmenti, D qui mi fz possibile dinviare un aveiso a
Wald-el-Mek perché venisse a ricevere a Magungo il carico portato dalle
nostre barche, ciot le armi ed | ferramenti destivatl per gli stabilimenti
di Gordon, '

Dopo qualehe giorno giunse la risposta di Wald-el-Mek, con Ia quale
¢l ordinzva di andare & Magungo , ove esso sarebbe vemno a ricevere il
carico per lui destinato. Discendemmo quindi il fiume Apfina diretii a Ma.
gunge, Dopo alcuni giorni givnse Wald-el-Mek avendo seco 140 upomini;
e il 10 aprile prese seco il carico ed anche gl otto womini che erano stati
destinati per e,

i,

La sers del 12 aprile Gessi mi laseid solo, ¢ st diresse con le ban
che all'esplorazione del lago Alberto; a me non rimase che la piccola barea
da smontarsi, coni due rematori, il mio servo ed il Rais o capitano: per cui
fui necessitato, primn di risalire "Anfina, a chiedere una scorta di soldat
a Wald-el-Mek per continuare il mio viaggio frammezzo a popolazioni ine
ferocite dagli ultimi massacri; ¢ mi furono accordati sedici vomini , dei



quali non potevo fidarmi perché si ricusavano perfino di far guardia alla
notte. Cosi 1l glorno 13 aprile salii nuovamente il fume Anfioa per tren-
tacinque miglia fino alla grap cascata di Murchison. Quivi essendo impos
sibile proseguire Is navigazione del fiume aticse le continue cascate fino 2
Faivera { Foveira ), dovetti smontare la mia barca in {re pezzl e fare a
piedi tutto questo tratto di viaggio di circa 63 miglin, Traversal adunque
foreste & burroni d’ogni gencre, ove troval gli avanzi di molt villaggi re-
centernante incendiati, Lo spazic del flume comprese fra il Murchison ¢
Faivera & assolutamente inpavigabile, ed ognl tanto mi fu dafo scorgere
det frammenti di grosse vegetazioni di papiri ringite a foggia d'isolette gal-
leggianti ¢ trattenute daile roccie sporgenti lungo le spende del fisme,

Giunty a Fajvera il 23 aprile, ful accolto eordialmente dagll ufficiali
dello siabilimento del Gordon, 1 quali, appena mi videro, mi vennero -
contro a bandiere spiegate, € mi fir da essi offerta una larga ospitalitd che
mi riusct di somwme conforto dopo le sofferte fatiche.

Dopa sel glorni di riposo a Faivera, ove lascial 1 sedici soldati che
mi erano statt affidati da Wald-el-Mek, rimeontai lz piceola barca, e la ri-
posi nel fimne, In questo frattempo spedii una lettera all’afficisle Nuehr-Agha
che doveva puidarmi fine a Mtesa od al lago Vittoria, a seconda degh
ordint del colonnello Gordon, e che doveva poi attendermi alla stazione
di Moroli cot regali destinati per il re Mtesa, In angurio di salute, Prima
di partire mi provvidi, presso lo stabilimento , di upa barchetta indigena,
per trasportare il mio limitate equipaggio. Quindi il 30 aprile segnitat il
mio viaggio verse il sud, contento di avvicinarmi sempre pit al lago Vit
toria, Perd, se mi stancava meno che andare o pledi, ko navigezione ofiriva
non pertanto degh immensi pericoll a causa degli ippopotami che abbon-
dano in quel tratto di fiume fra Faivera e Moroli, Non potendomi fidare
del Rais, 1o costrinsi o stare in un suo canotto, tenendo io stesso il timone
della barca , formande { soli rematori il mio equipaggio. Cosl la naviga-
zlone fra Faivera ¢ Meroli fa fatta fra Immensi peniceli a causa degli ip-
popotami che non cessavano di persegnitarci, e che avrebbero facilments
rovesciato la mia piccola barca, ove non avessi usato le pill grandi pre
cauzioni,

I 3 maggio glunsi a Moroli, (1) ove ebbi dagli afficiai di Gorden
una buona accoglienza come la ricevel a Faivers, Qui avrei dovuto trovare
Nuehr-Agha per esser da lui condotio da Mresa. Perd non mi fu dato tro.
varlo, Nondimene, dietro mia domanda , potei otteners altre due barche,
r5 soldati, ed uma ventina d'indigeni, oltre due dragomanni, per il re
Mtesa, tutte sotto 1 miel ordini.

[1) Weila relaziose lettn slla Secietd geogeafica khedivizle per ervors & posto I'5 maggis.



Iv.

Dopo 12z gloeni di dimorz a Moroli, 1l 15 maggio continnal il mio
viaggio di ascensione del fiume: s due barchette feci salire 1 soldati, sul-
Valirg 1 selvaggi, ed jo montat sulls quarta con un dragomanno e due re
matori, Sul finire del glorno andavo cercando con la mia barchetta, che
precedeva le altre, un punto per accostarmi e scendere a terra onde pase
sare la notte. Ma fy impossibile trovare un varco frammezzo alle fitte mac-
chie di papirl che ingombrano le due rive del fiome. Dopo molte ricerche
inutili, dovetti passare la notte in barca: e dopo una fermata di poche ore,
nascondendomi presso un fitto gruppo di papiri per esser libero dagli as-
saltl degli ippopotami, che non mi conveniva sfidare nell’ oscurith della
notte, alle 3 del matino, al sorgere della luna, prosegaii la navigazione
del fiume , che nel tratto superiore al lago Alberto prende il nome de
lgoghi che attraversa.

Al plungere del giorno mi troval presso una penisols galleggisnte ,
unita alla sponda occidentale del fiwme , nella quale eranvi deghi indigeni
che esercitavano lg pesca, Discesi in guesta penisola, e vidi delle aste e tra-
verse con moltissimi pesci appest per disseccarli , dei quali feci provvista
per il mic viaggio. Un luoge di pesca cosl importante ¢ prodettivo nen
I'he mai veduto in altri fuoghi dell’ Africa, neppure in Egitto. Dopo fatta
guesta provvista, continpal verso sud la navigazione del fiume; e mentre
cercavo alla notte di sfugpire il pilt che mi fosse possibile gl’ ippopotami,
e menire cercave di poter scendere a terra per prender ripose , nom mi
fu ¢id possibile che Ia sera del 16 maggio, ciod dopo circa 3o migha di
navigazione al sud di Moroli.

V.
1l glorme diped, cioé il 1y, mi avvidi & esser penetrato in un pic-
colo lago, per cui mi detti a traversarlo onde raggiongere Timboceatura d'un
" fimme che provenisse dal lago Vittoria. Dropo quative ore 4i navigazione,
nelle quali non potei fare pitr di 12z miglia, attesi giingombri di piante
acquatiche di cui abbonda il lago, mi fu dato raggiungere lo sboceo del
fmme da me cercato, Ma un gran numero 4 isolette galleggiantl e situate
I'una presse Taltra, m'imped] assolutamente di montare quel fiume, E nep-
pure mi fu dato di scendere a terra per passare la notte, ma dovel e
stare nella barca, fra il timore degli ippopotami e il supplizio delle zanzare
che wi fecerc enfiare il viso € le mani, e provare per cid un acerbo
dolore,

Sperande di trovare la foce d'un altro Rwme che provenisse dal iago



Vittoria , per navigarlo e raggiungere il lago stesso, fai detti a navigare
verso sud-est lungo la sponda del lago, passando frammezzo a molte isole
- galleggianti rivestite di papiri & di erbacce, ¢ che al pit piccolo spirare
del vento st movevano da un punto all' altro del lago. U primo ed i se
condo giorne potel calare a fterra, o meghio in un terreno palustre ¢ fan-
goso pur rivestito i fitti ed altissimi papirl, e cost mi fu dato di passare
la notte, Proseguendo la navigazione fino al limite meridionale del lago ,
e cosi dopo di aver navigate circa 28 miglia dalle shoceo del rammen-
tato fiwme, proveniente dal lago Vittoria, ripiegal verso nerd, navigande
nel chiare del lago, che nella parte orientale era privo d'isole gallegglanti,
ed i1 20 maggio giunsi alVuscita d'un nuovo finme dal lage, chiaraato nel
linguaggio indigeno fiume Massanga, che ha la larghezza di circa go metri
Quivi pure cercai di scendere a terra; ma non potel proseguire che per
brevissimo tratto I andamento 4i questo finme , traversando esso pure un
terreno palustre e fangoso rivestito d'altissimi papiri. Nelle poche ore che
mi fermai in quel fango, mi fu dato sentire frequenti € fortl scosse di ter-
remota, al seguito delle quali vedevo agitarsi le chiome dei papirl ¢ per-
cuotersi questi gli um contro gl altn come se fossero mossi da potents
uragane. Potel snche accertarmi che il fiume Massangz non deve avere
lungo corso, ma deve sperdersi in iramense palodi verso novd-est, per dar
poi corso ad un gqualche flume i col non ancorz s conoscono le origing;
¢ che queste fume si disperde nelle vicine paledi mi fu anche veso noto
daglindigeni da me interpellati,

Vi,

Frattanto gli womini che avevo meco non cessavanc di lagnarsi degli
stenti e delle sofferenze che erano cosiretti affrontare in questo penosc
viaggio. M1 coosigliai quindi col capo del soldati sul partito da prendere,
¢ divisamine di raggiungere nuovamente lo sbocce del fiume proveniente
dai lago Vittoria, per tentare di risalirlo e glungere al lago stesso. Per cut
dall'uscita del Massanga ci dirigemmo zallo sbocco del suddetto fiume, tra-
versando 1 lago dallest all’ ovest. Ma giunti allo sbocco di questo fiume,
fummo tuttl assaliti da viclentissime febbrl tanto per fatto dell’aria malsana
e delle continue ploggie, quanic degli stenti soffertt; onde, non potendo
tener in niun conto le giuste e continue lagnanze del mio equipaggio, do-
vetti a malincuore ordinare al rematori di tornare indietro per calare a
Moroll. Per tal guisa 1 rematori fecero del loro meglio, affranti com'erano
dalia febbre, per affrettare il cammino; ed infatti dope un giorno ed una
notte di accelerata navigazione, giungemmo la sera del 22 maggio alls sta-
zione di Moroli, ove starcammeo stanchi ed ¢sienuati dalle sofferenze patite
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e fu fortuna che nissuro di nol perdesse la vita in questo difficilissimo e
pericoloso viaggio,

Quivi riconsegnal la scorta di soldati e d'indigeni agli ufficisli ¢he me
I'svevano generosamente affidata, Dal dragomannt di Mtesa mi furona for-
nite niolte notizie risguardanti i dintorni del fume e del laghi da me esplo-
rati, ¢ col mezzo d'essi potel procurarmi molti oggetti della raceolta da
me poi ceduta al Museo imperiale di Berline, ed ebbi pure notizie del
viaggiatore americano Stanley, che verso il 24 maggio dirigevasi n Bezebat
nel sndeovest del Vitioria Nyaneza alla ricerea di una miniera 4i rame, della
qualeio pure ebbi notizie daglindigeni che avevo meco in questo viaggio.

11 27 mepgio, e cioé dopo una dimora di cinque giomni a Moroli,
m'incamminal verso Faivera, discendendo il fiume con gravi periceli, sem-
pre 2 causa degli ippopotami che non cessavano di molestare Iz piccola
barca, ché anzi da uno di essi fu rotic alla medesima i} timone con un
colpo i plede. Arrivaio a Faivers, lasciai la barchetta ai rematori, e per
via di terra m'incamminal verso Fatiko, ove glunsi in tre giorni e mezzo,
Clueste viaggio fra Faivera e Fatiko mi riusct oltremode disagevole ¢ fi-
ticoso, dovendo, sotto Ia continua ploggia, troversare foreste e burroni fra
cespugli di spine, per cui riportai una leggers ferita alla gamba sinistea,
al seguito della gquale ful costretto a prendere qualche giorno di riposc a
Fatiko.

Continual pol i viaggio fino a Dufli, da dove erc partile tre mesi
innanzi, e vi giunsi i1 o giogno del medesime anno 5876,

Quivi pure mi presi qualche giorne di riposo, e seppi che # colon-
nello Gordon, che m'interessava vedere, si trovava a Kerrl Il 13 giugno
arrivave a Labré, ove riscoutrai il Gessi in compagnia del dott. EminJi- .
fendi e del viaggiatore Lucas. A Labré mi trattenni due glorni, ¢ quindi
mi posi In vigggio per Mughi; e la mattina del ry incontrai per strada
il colonpello Gordon che si ditigeva a Dufli, Dopo cambiate aleune parcle,
chiesi s Gordon di ridiscendere a Khartum, Yo che mi fu acecordato, in-
sieme anche al permesso di risalive in altra occorrenza il fiume Bianco,

Il giorno dipoi gionsi a Kerrd, ove ticevel alcune lettere dello stesso
Gordon, per sistemare | miei affari con un suo incaricato a Khartam,

Continuai quindi il mic viaggio di discensione del fiume Bianco in-
sieme con Gessi, ed il xz luglic riguadagnai Khartum,

Per tal modo ebbe termine la missione che mi era stata affidata da
Gordon pascia. Im questo viaggio, e cieé dalla partenza al ritorno 2
Khartur, impiegai circe sel mesi; che non furono scevrl di pericoli e di
sienti attese e localith diffcili da me attraversate, la continua pioggia e la
rischiosa navigazione dei Aumi e dei laghi.



ANNOTAZION]T

La carta apnessa alls presente relazione raffigura i lucghi da me per
corsi dp Dufli sino al lage Capechi (Ibrahim) ed i lorc dintorni sin quasi
all’Egaators.

11 territorio di Dufli & una valle traversata dal fume Blanco, la quale
per molti mesi delPanno, e cloé nelle stagionl delle ploggie, va in parte
soggettn ad essere ricoperta dalle acque, per cui vi si scorgono molti stagni
rivestiti di vegetnzioni palustrl. Lungoe il nord-ovest essa & confinsta da una
catena di montagne che si protrae verso nord fine oltre Kerri secondando
Pandanento del fiume,

Il fiume Bianco, dal lago Alberto fing a Dufll, scorre in varia larghezza
a seconda delia inaggiore o minore inclinazione del suo alves. L'acqua
conserve ii suo solito colore bizneo-verdastro, avendo la sua massima ve
lorits di cires tre migha all'ora € la minima d'un mighio ¢ mezzo. Nel
letto del fiume si scorgono varie isolette che nell'eserescenza delle acque,
il pilt delle volte, cambiano di lnogo. Lungo le sponde del fiume si ri-
scontrane delle paledi rivestite damdaryd, specie di ginestra arborea, e di
papiri  altissimi, in mezzo s gusl on Domerc immenso di formiche e di
zanzare formano un vero supplizio pel viaggiatori

Circa $o miglia sopra Dufli il terreno si alza a poco 2 poco € pre-
senta stratl pitt o menc argillosi, sedimenti compesi, amigdaloidi ¢ rot-
tami rossastrt e blanco-latter a grandi ondulazieni, inclinanti per ogni
senso, La vegetazione quivl & rachitica e stentata, mentre 2 rigogliosa e
lussureggiante verso il finme, ove il suolo @ ricco di principi inerganici pel
nutrimento delle plante, Quivi il sicomoro, il tamarindi e Palbero detto del
pane prendono il primo posto, e & riscontra pure qualche pianta di acacia.

Allovest del fume, ove termina Ia catena del monii che scendono sino
oltre Dufll, zbbiamo la popolazicne di Wuodelal, Da questo punto inco
minciano 1 boschl di banazne che, insieme ad una patata dolce chiamats
nel vocabolo indigeno cafef, sono il principale nutrimento degli indigeni,
Lungo le sponde del fiume sl fanno spesso vedere mandre d'elefantt, di
antilopt &€ di bufali, All'est del fiume 5i scorgone due plecole montagne,
D4t e Pina, ol sud delle guali esistono le planure di 4fe che si esten-
dono fino al lage Alberto, Qneste planere sono pure rivestite i papiri e
di canneti, )

It lago Alberto Nyanza, da cui esce il iume Bianco, & circondate dal-
Vest e dall’'ovest da una catena di montl, 1 punti pid ald di quelli del-
Vest possono raggiungere T altezza di circa raeo piedi, quelle dell ovest
si elevano ad nmaltezza che si avvicing al zoo pledi. Essi tetli sono for.
matl di rocce con pochi arbusti di stentata vegetazione. Dai monti dell’est,
gitt pel barronl, scendono vari solehi dacqua, dei quali uno soltanto ac~
cenna Qesser perenne; questo scende da un’altezzz di cirea 8o piedi ¢ 4
precipita quasi a plomhbo nel lago, ove ha formato, con le sue materie di
asportazione, upa Hogua di terra sporgente entro il lago stesso, rivestila
d'alberi e di canne palustri,



Le acque del lago Alberte hanno un insensibile mote da snd verso
nord, moto che non si aumenta neppure nelle stagioni plovese, attesa Pam-
piezza del Ingo stesso, In e, & precisamente 2 Magungo, si getta 11 fiuroe
Anfinn, e dopo Yo shocco di questo flume le acque del lago aumentano in
velocitd divigendost allimboceatura del flume Bianco.

Questo lago, m prossimith delle sponde, & ingombro di piecole isole
rivestite di papiri € di cannet, nelle quali glindigeni vanne ad esercitare
la pesca. Quivi pure 31 odono spesse scosse di terremoto, che vengono se-
gnalate dal movimente delle acque del lago,

La popolazions detta di Magungo frovasi allest del lago Alberto e al
sud del finme Anfina fino alla cateratta di Murchison. I territorio si com-
pone di piccole colline rivestite i varie specie di vegetabili, ed ¢ assai
popolate,

Il finne che shocez wel lago Alberto ¢ che, dalla eascata di Mur-
chison in basso e per In langbezea di miglia 35 cirea, prende i nome di
Anfina, ha wa velocith di circa due miglia ¢ mezzo l'ora: esso in questo
tratto sarebbe navigabile anco col battelli a vapore, rimanendo incassato
nel terrenc e molte profondo, per una larghezza che varla dal cinguanta ai
cenio metrl,

La cascata di Murchison & veramente meritevole d'attenzions. In gae
sto punto il fiume non & pit Jarge d&i go metrl, ¢ le acque si precipitane
spumose e rumoreggiant] da un’altezza di circa 30 metrd, facendo sentire
il loro rumore a qualche miglic di distanza, In questo tratte i dintorni del
flume presentanc una spessa e robusta vegetazione: foreste impenetrabili fm-
pediscono di attraversare a placimenito le vette delle colling che sl inmal
zzno in quel dintornt

I suolo cambia spesso caratters: ors si preseata argilloso, rossastro
e biancastro, ora si smalgama come una pasta, ora sl scorgono grossi ame
massi ¢ strati &t pletre durissime, 1 quali a guisa d'immensi gradio di scala
spuntaro dal terreno, perfino delia lunghezza di 6o metri, Quivi abbondano
alberi grandissimi, come noci, mandorl, olmi, sicomori 2 tamarindl, cufor-
biacee ed altre piante; quivi 1 boschetti di banane sl fanno pib grandi, ¢
si esercita dagli indigeni la coliivazione delle cofef o patate doldd

Iaria in queste regioni ¢ salubre. GPindigeni {della popolazione di
Magungo) hanno una specie di sale da cuocina, che nicavanc da unz terra
rosga speciale di quel pacse, ed esercitanc la pesea, fzcendo un commer
cio di carnbio di pesci secchi con prodetti di altrl popoli

Dalla detts caduta 4’ acqua di Murchison in s, per circa 4% miglia,
il fiume & pienc di cateratte, per cul in questo traffo ¢ assolulamente in-
navigabile, L'alveo 2 ajtresi ingombro di piccole isole vestite d'ajta vege-

tazione. 11 corso delle acque ¢ molto veloce, e da lungl si ode § rumore

delle cascate, ove le acque scendono a precipizio. Il flume resta incassato
fra le coliine circostanli, e gquali in aleunl puntt sl elevano a picco lungo
i sue corso,

T.e isole esistenti in questo tratto di fiume prendono i1 nome d'isole
d’Anfing. Seno tre o quattro isole, le pit grandi, abitate da povera gente
fuggiasea che si ciba di patate (rafeg), di poco pesce e di banape, delle
gquali cssa esercita la coltivazione, Ad eccezione di queste isolette, 1 dine
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tored del finme non sono abitatl, In questi dintorni la  vegetazione 2 pil
robusta che mai: alberl giganteschi, tamarindi, acacic ¢ mandorli, ove fanno
i lors nidi le aquile bianche fpescatrics) ergons al cielo le loro chiome
maestose, Ad eccezigne d'altrl volatili di varia specie, quelle isolette sono
assolutamente deserte di quadrupedi, 1 quali al contrarie abbondano nei
dintoral del fiume,

Nel tratto superiore fino a Faivera, ciod per circa 28 migha, il fiume
ritorna navigabile, Le sue acque sono placide, scorrendo esse franunezzo
ad una pianura lievemenie inclinata.

Thivera & uno stabilimento o stazione del Governo egizisno, con circa
un centinaio di capanne abitate dai soldati sotto la dipendenza del colon-
nelio Gordon pascid, E sitnata sulla sinistra del frume, ed i suoi dintorni
consigtono in vaste pianere coperte di boschi di banane e di canpetl, T
fiume che, come §'2 detto, scerre placido in mezzo a queste pianure, ha
una larghezza che varia, In questo tratto, perfino dar 1oo a1 6oo metri;
la profondith delle sue acque wvaria dai 2 ai ¢ metri; esso trasporia spesso
delie iscle galleggianti della circonferenza, alcune, di circa zoo metr, ri-
vestite di papiri ¢ di altissime erbacce. Queste isolette proseguendo ad es-
sore trasporiate dalle acque del «fiume nel suo corso inferiore, vengono
spinte con violensza nelle cateratte, ¢ sl spezsanc in vard frammenti, che si
viscontrano pot attaceati alle sporgenze deghi scogli Jungo e sponde ¢ nel-
Tinterno del fume, :

Verso ovest di Faivera si scorgono 1 montt di Masindi abitati da-
glindigeni che si estendono anche verso sud, e che si appellano le popo-
lazioni del Cadarreca. ‘

Fra Faivera ¢ Dufli esiste il villaggic depominato Fatiko, che, avato
rigrardo al suolo elevato in cui si ritrova, cosparso di collinstte, 4 rocee
vestite di scarsa vegetazione, & un lyogo assai bello in confronto degli altri
villaggi da me visitati in questo viaggio. Verso Test esistono dei villaggt
abitati dalle popolazioni dei Madi e dei Lango, i quali ultimi si estendono
sino al tago Capechi, Queste popolazioni esercitano la coltivazione della
saggina ¢ del miglio, con cui fanno i loro pane, Coltivano altresi le ba-
nane e le patate fzajed! e vsrie semenze, Le popolazioni dei Lango sono
le pilt ricche di quelle regioni, ssse allevano animali domestici, come bovi,
muli, cavalli, asini ¢ molto pollame,

Il suolo da me percorse da Faivera a Fatike, ¢ da Fatike a Dufli
(ad eccezione delle collinette nei dintorni di Fatiko) consiste in una vasta
planura dolcemente ondulata, rivestita d'alberi del burro e di foreste d'al-
tissimi alberi e &i spine, ove sogglornano mandre d'elefanti, bufali, anti-
lopt, leoni, leopardi ed altrl quadrupedi.

Poco sopra Faivera si riscontrane le popolaziont detie di Arionga,
che sone intermedie fra quelle dei Cabarreca e del Lango.

I tratto di fiume fra Folvera ¢ Moroli & navigabile, e scorre fram-
mezzo a paludi e pianure rivestite di papiri, plante palustri ¢ felct, Quzle
che 1soletta fissa si riscontra nell'alvec del fime, insieme ad alcune isole
galleggtanti, che la velocitd delle acque, nclle lore eserescenze, fascendere
lengo il corso del fimme, Lungo le sue sponde si avvicinano spesso mandre
di elefanti, antilopi, cignali, bufall ed altri quadrupedi.



Moroli & l'ultima stazione egiziana piantata dal colonn. Gordon: & si-
tusta presso la foce d'un fiume detto Cefwa, nel fiume principale da me
navigato & sala sinistra di questo finme stessa: 1 dintornl sono gquasi spo-
polati, essendo luoghi paludosi e daria malsana.

Il piccolo fiume Cafua proviene dal sud-ovest, dai paesi degli Uganda
¢ degli Ognuoro.

Sopra Moroli, ad una distanza di circa 3¢ miglia si trova il lago Ca-
pechi (Ibrahim). In questo tratto, cioé fra il lago e Moroli, il fiume
scorre in un suolo paludnso, e verso l'est si scorgone alcuni piceoli monti,
Fra Moroli ed il lago Capechi si ritrova la penisola galleggiante che ho
sopra indicata, nella quale gl indigenl esercitano una -pesca abbondante,
seccando pol 1 pescl e facendone commercio con le popolazioni vicine,

Il lago Capechi ha unz lunghezza di circa 33 miglia ed una media
targhezza di 15 miglia. Nella sponda occidentale di esso sbocca un fiume
che proviene dal lago Vittoria, traversando i territorl d4i Cassitza, Cules,
Marinki, Tsambi e Urondogani. Questo fiume & largo e profonds, e sarebbe
navigabile, almeno in prossimith del suo sboceo nel Capechi, ove non vi
st accumulassero delle isole galleggianti che impediscono Il passaggio alle
barche,

I lage Capechi, nells sua parte occidentale, & ripieno d'isole galleg-
gianti (1); nella parte orientale mnon s riscontrano di quests isole, al-
meno nel tempo In cui fecl Pesplorazione del lago stesso, La profonditd
delie acque varia dai 2 al 10 metri, Lungo 12 sua sponda orientale esce
un fume cognominato in vocabolo indigeno Massanza, della lughezza di
circa go wmetrl, ¢ che scorre a traverso una localith paludesa e si perde
nelie paludi verso sud-est fra le popolazicnt del Bascoca e dei Lange,

1 dintorni del lago sono vaste paludi rivestite d papiri altissimi e di
canne palustei,

A ponente de! fiume che, provenendo dal lage Vittoria, sbocca nel
lago Capechi, esiste il termtoric di Mtesa, e verso sud, in un luocgo detto
Bezebat, si trova una miniera i rame, verso cul aveva rivelto 1 suol passi
il viaggiatore americano Stanley, Verso l'est del lago Vittoria, per notizie
avute dagli indigeni, ho potuto sapere che si ribrova un vulcano in azione :
¢ ¢id sgpiega chiaramente le replicate scosse di terremote da me aveertite
presso Vimboccatura del fiume Massanga,

Tatti i dintorni del lage Capechi, come dissi, sono paludosi, per cul
Paria & sssolutamente inselubre: e chi vi 81 trattenesse, anche per pochi
giorni, € segnatamente nelle stagioni plovose {ed in queste regioni le piogge
cadono per cirea 8 o 9 mesi dell’'anne}, non pud essere risparmiato da
febbri micidiali, con grave rischio per la propria vita,

Tanto nef lage Alberto, quanto nel fiume proveniente dal lago Capechi,
came nel lago Capechi stesso, si ritrova un gran wumers dippopotami e
di coccodrilli, che sono un vero pericolo per chi st accingn a navigare
quel fiume ¢ quel laght, e specialmente con piccole barche, Nei dintorni
vi sono dei grossi serpemti, come il Loa, il pitone ed altre specie, 1 guall
tragittane perfino il fiume daliuma all'sltra sponda. Vi somo altresi delle

{2} Veduszi la cwria contensnic Io sviluppo del lage stssao,



lontre, che vengono uccize dagh mdlgem e scorticate per fare colle pelli
dei tappeli, rianendole indeme col mezzo di cuciture,

Terminerd queste note coll'accennare un fatto che & doloroso, ma
che pur troppo ¢ vero: ed & che da quindiel anni in pof i1 penetrare neile
regioni interne dellAfrica s & reso vieppih difficile ¢ malagevole ai viag-
giatori, a causa dei timori e delle difiidenze suscitate negl’ indigeni dalle
uitime occupazdoni del Governo egiziano. Io, che neghi anni 1863, 1844,
1865, dopo aver moniato per la terza volta il fiume Bianco, ho vissuto
framimezzo alle popolazioni dei Dor, dei I};é:)ur e del Niam-Niam, ed ho
potuto conoscere 1 carattere speciale di guesti popoli, possc bene accer-
tare che opgi non sarebbe tanto facile il vivere in mezzo ad altrl indigeni
con quella tranquillith e quel rispetto che, per mia fortuna, mi fu dato
ritrovare in quelle popolazioni,

. Pracora.
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